Hirschvogel Urnformtechnik GmbH

KUEHNE-+NAGEL s.x.

ACCEYTAZIONE MERCE
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Tipo Imballaggio:

Quanfita imballi: 3) allo: g

Confortta alle sched d'in‘
“\ A

Quantita dichiarata:
Quantiti effettiva:

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
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Hirschvogel
Umformtechnik

|
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany !

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvagel Group

Delivery Note

KiindgnHr.,
Customer Ho,
Mo dd:ciian

20011, .

e ey

5} Lieferer-Nr.
Supplier No,
Coda fournisseur

91001046

Usferschein
Delivery nole
Ban de livrzlsen

10) glrﬁl:r;en 1) Besleling/OrderCommande 10) ﬁsatzdalen das Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Nr.
voreritirencs | 5500045560 0000 Indie. soetm et Notrs chparoment Tora e Moo ns, |
0000047108 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 ‘
19) Vi Nay of Shif lode d'expédition rrelld 20) un!re[ld 21) geg?ckungsm 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlchl kg Waight kgs / Polds kg
forwarder HIVO franco | por b Kiode dembatage e eton da Fonval brutiofgrossibmt nettoMetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.688 2.373
25) Vi rfusShipping Address/Ad, d'axpédition 28) Abladestelle/Unloed Locatlen/Lieu de déchar'gemenl
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 O 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  20) MaterialKundelc éiéranceClent 20) MaterlalMaterielRéféranca P 30) Mengs 31) Elnhal;
Pesto emae/ T amoroaon c:llf:ﬁt' ) Praduklfanschere/Prduction batchL.ol ¢ production £ @ g::::ﬁg 3:%
Li hargelV hiLot Fouml S & !
%,
T %,
010 2516121890 111283-02 ’&,&_ Q& 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt 5y X‘
b A o e
DEW 126986 10 700877 Q. 7 P 2
5000046658 % %, &, 2 Q
20MnCrS5 D U Y4 , @@
Vormaterial 100 % verwech¥} $g§§;§pri]ﬂ x;q) 0{% &
% O 7 O 4
020 2516121890 111283-02 Y% s 5,280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt ‘9@ ‘%’A |
DEW 126986 10 709877 9¢ o |
5000046656 o Y I
20MnGCrs5 %, |
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift - ' |
030 2516121890 111283-02 280 pc 1 L
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt !
DEW 126986 10 709877
5000046661 l
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 3 pe
HESON 15/62 ]
Gesamtsumme/Total quantity 840 pe
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Condilions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:iwww.hirschvogel,com/en/agb.htm .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayermn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HREB 23817
Management Board:

Jirg Riickauf {Chaimany},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Uniformtechnik GmbH www.hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 ALoomaany of the
70026 MODUGNO (BARI) irschivoge! (Sroup
ITALY Delivery Note
Waindontle; & S
CuslomerNi R
. N cllont s ¥
w I 53
2«.9911 ,\-i ‘:uv»ﬁ‘c:‘« 33 ).\8\,-3@ s "}
5)  Lleferarr. _Ue:erschaln Datum
Suppller No, Delivary nota Dale
Cuode foumlissenr Bon de liveaison Dale
91001046 .
10) [he Zeichen 11) Bestellung/Oeder/Commande 10} 2usalzdaten des Besiellers 12} Unsers Abteliung $3) TelJFax Durchweh! 14) Unsere Auliraps-Nr, ¢
Your Reference Additionsad Cusiomer Data Qur Depatment Phone/Fax Exienslon Our Order Na.
Votre référence 5500045560 0000 Indic. complam. cllent Netre dépatement Tél Faxintame Notre erdra no, J
0000047108 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 1
19) A 1/Way of Shif /Mode d'expédition | frel  20}| unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht k! Welghl kgs / Poids kg \
paid unpald Packing Shipplng Marks. !
forwarder HIVO franco [ portd Mode dembaliage Identification de Fenvot brutio/gressibmt vellometinel |
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.688 2.373
25) Vemsandanschrft/Shipplng Address/Adresse d'expédiion 28) Abladestele/Unlond Location/Lieu de déchanyement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248 -
e Uni Hina Quanti I
Handling Unit Number Filling Quantity l
54332300 - 54332311 280 pc !
|
I
r
l |
|
!
|
!
ff
I
Incoterms 2020; FCA Benklingen AEQ:  AEQF 104195
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers® General Temmns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Gur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fwww.hirschvoegel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 6732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Qberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE&S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Mlinchen, Cumrency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX Disirict Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Curvency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX . Managetnent Board:

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Curtency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rickauf (Chairman), 22

BW-Bank, Stuttgart, Curreney: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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T e 11> Hirschvogel
Umformtechnik i
i
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvegel.com
Hirschvoge] Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
Kunden G D
Custemer Na,
No. g clier " pag = Rt
19:42.2023 3
5}  Lleferer-Nr, Liefarschein Datum
Supplier No. Delivary nele Dale !
Code foumnisseur Bon de livralson Date 1
91001046 i
10} b Zelchen 11) BesieflungiOrder/Commande 10) Zusalzdalen des Bestellors 12) VUnsera Abtellung 13) Tel/Fax Durchwaht 14) Unsere Auftrags-Nr, |

Your Reference Additional Cuslomer Data Gur Depardment PhonefFax Extension Cur Order No,

Volre céfdrence 55000 45560 00001 Indic. complém. client Notre départament Tél/Fax Intémne Notre ordre no. | i
0000047 HUG-LGV/Zech 4280 /9300 501950867 !
19) VersandartWay of Shipment/Made d'expédilion| frel  20}| unfrel 21} Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kp/ Welght kgs / Pokis kp !

pald unpald Packing Shipping Marks

forwa_r_der HIVO i franco | poridd Made d'emballage Identification de Fenvol brutte/grossibat netio/netinet
Spedition Schweitzer X see document 2,688 2.373
25 ¥ ipping Add fAd d'axpddition 28) AbladestellafUnfoad Losallen/Liau de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1948 |
70026 MODUGNO (BARI) l
27) Pos. 28) MateralTeilNr, 28) MateralMaleralRéférence 30} Menge 31} Elnhelt I

llem Customer Part No. ! /D Quantity Unit

Posta Référence du clienl Produktionscharge/Production batehLot du production Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc

00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126986 10 709877
20MnCrS5
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10#%Sn % 0,2400 0,0000 0,5000 .
guotient Al / N 3,4 2,0 '
prroduction process E -~ Electrically melted )
Reduction ratio min. 19,0 8,0 ;
(raw) Grain size 9 |
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 178 150 225 l\
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % si 0,2100 % Mn 1,2000 % P 0,0120 % g 0¢,0250 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 0,1800 % Cua 0,1200 % Sn 0,0120 %
Al 0,0300 % V < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0089 % Ph <« 0,002 % As 0,0040 % Sh < 0,002 %
0O <« 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
i
Hardenability
mim 1,5 3 5 7 o i1 i3 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 33,0
This document was generated electronically ace. 1o EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1655 46, BIC; BYLADEMMY District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank A, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 00100825 0811 00, BIC: PEUTDEMMXXX Management Board;
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rckauf {Chairman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DE0S 6005 0104 7482 1003 01, BIC: SOLADESTER0 Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe




CMR-Frachtbrief

seit Gber

57

Jahren

Ludwigsburg, 18.12.2023

Sei
Sendung-Nr.: 23-012445 vom 19.12.2023 site Tvon
23-012445
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR \
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH ;E:;n;‘f_re::o'tuﬁsl '?uthEr".NATDNéMi-m ) N | i
. [ g unierlieg einer ga- Celransporestsoumis, nenobstanttoutech
Dr-‘Manfred'H‘rSChVOQEl'Strasse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention retalive au z;lt:r:rdsg i
86920 Denklingen UbereinkommensiberdenBafdrderungsverragim  Iransport intematicnal des marchandises par ||
intem. Straltenghterverkehr (CMR). route {MR). i
Empfanger [ Destinataire FrachtfGhrer / Transport
2 6 . erporedt Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S pA. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Awstieferungsont des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtiohrer / Transparteurs succassifs
Ort { Lieu MODUGNO )
Land/Pays [talien ZeltI Temps ]
Datum/Date 22.12.2023
4 Ort und Tag der (bernahma / Lieu e date de la prise en charge de la marchandise H
ort/Lieu Denklingen Vorbehalle und Bemerk des Frachtfiihrer ¢ I
_ forbehalle und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays  Deutschland ZeitfTemps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 19,12.2023
5 Beigeflgte Dokumenta f Documents annexes 1
|
|
9 Pos. 10 Zeichen/Nr, 4 Anzahl der LM 2 Art der Verpackung 13 Bezaichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang !
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Natura de la marchandise Poids, kg cbm 1
1 83292375 4 COLLI Getriebeteile 20.012 73,58 |: |
2 83292295 1 , COLLI )
3 83292403-08-12-22 17 COLLI
Summe: 22,00 COLLI 20.012,00
Total:
1 g Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitliung der Tarifkilometer mit GrenzGbergangen
von bis km
! I
1
I
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres !
unfrei - Rechnung an Empfanger !
19 Aliches Kommaaan A Uber:]ahmebest_atlgung dfas Fahrers: Die Sendu:?g wurde |
Kz volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit 1
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gem#ss der !
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt. .
Benutzier GrenzCbergang gﬂg Date
22 2 Rédeqtient ._ anﬁﬂmggﬁ_
f sne«
20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. ' MAGNAPTR.p.A. 70026 Modugng B4) 5
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg L 1700 :
“R []
Untersehrilt und Stempel des Absenders Unterschrifl und Stempel das Frachifihrers ! c Empféngers
Signature et imbre {'expadileur Signature et limbre du transporteur Veriﬂc a si rMatu atﬁ
YUantiia»

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telafon (071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

N\

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMI\{IijBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008 !
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



